FUTHARK SLIFBASI (runalfabet )Q9DiM GOKTURK SLIFBASI
iL9 EYNi MONSOLIDIR
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Kylver Qayasi Mojbro Qayasi istaby Qayasi
Stanga Gotland isvec Upplandisve¢  Blekinge isveg

Futhark alifbasi, miladin 3 va 17 asrlari arasinda Simali Avropa
German xalglar (isveg, Norveg va Danimarka) tarafindan
istifada edilmisdi. Avropada daha coxu isvec va Norvecda olan
taxminan 3500 das abidanin bu yazi ila yazildig! iddia edilir.

Bu yazida Runik(Rln) olaraq da adlandirilan bu Futhark
alifbasi, gadim tlrk yazilari Goytirk alifbasi ila eyni mangadan
gaynaglandigini arasdirilir.

Magalamizda yalniz isvecin Gotland Adasinda, Kylver'daki bir
gayaya vyazilan va Uppland'daki Mojbro(Moybro) dasi va
Blekinge'deki istaby dasi il yanasi, "The Primitive Norse
Futhark " olaraq bilinan alifbani oxudug. Mévcud olan va an
gadim runik yazilar kimi tasnif edilan qrupa aid oldugu
disunilan fotogakillari, xarakterlarini Goytirk yazilarinda
olanlarla uygunlasdiraraq, bunlan Tirkca desifra eda bildik.

Ham Avropada, ham da Orta Asiyada tapilan bu abidalarin
alifbalarinin ¢ox uzag bir kegmisda ortaq bir mangadan



gaynaglandigi iddia edilir. O zaman Tirklar va German?
tayfalan Ggin bir-birlarindan cox uzaq yerlards olsalar da, bu
yazi irsini ayri-ayriligda davam etdirmak yalniz tabii bir inkisaf
idi.

Orxun abidalari Strahlenberg adli bir isvecli zabit tarafindan
1730-cu ilda nasr etdiyi arasdirmalariyla malum oldu. 1893-ci
ilda Danimarkali alim Thomsen bu kitabalarin desifrini tapdi vo
tirkca yazildigini elan etdi . (Inscription de ['Orkhon
Déchiffrées. V. Thomsen Helsingfors 1896).

Baykal goliintin glineyindaki Orxun cay! vadisinda, Koso-
Tsaydam goli yaxinliginda yerlasan Kultigin va Bilge Kagan va
bir az arall Tonyukuk abidalari, bu (¢ &namli abids,
Umumiyyatla Orxun Abidalari kimi taninir.

Kitaba Uzarinda 38 simvoldan istifada olubdur. Yenisey cayi
atrafinda ¢oxsayli das abidalara da rast galinir, lakin bunlar
Orxun parcgalarina nisbatan, daha erkan bir dovra aiddir va
Uzarinda istifada edilan 150-dan gox Goktirk xarakter formasi
movcuddur.

Qadim tiirk yazisi yuxaridan asagi saga uzanan satirlarla saquli
olaraq yazilmis va oxumaya uygun olarag matn sag tarafi Usta
yatirilinca sagdan sola oxunmusdur. Fardi harflar birlasdirilmir

va tam va ya gisman climlalar arasinda kolon ":" isarasi ila
aynlir.

Tirk dilindaki sakkiz sait sas, cutliklarda 4 marka ila tamsil
olunur.

1"Almanca, Hollandaca, Norvecce ve ingilis; German dilleridirler."
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Umumiyyatla bir sbéziin avvalinds va orta hecalarinda
isladilmir, son hecada va ya cliimla sonunda gostarilir. Misal
Geun:

3K A

t b § ¢ =otobegh.ag otbodag
Ot yeyan bir ékiiz, va ya odla nafas alan bir boda.

Sk

t nyg = +tng.er.i; tengr = tann

isvecda tapilan daslarin zarinds islayan Futhark alifbasina
galdikda isa, bu kitabani dasiyan abidalar Prof. Janssonun
tadqgigatinda iki asas fasilda arasdirihir:

a) on gadim runik yazilar "The Oldest Runic Inscriptions"

b) Viking dévriina aid 16-rune? Futhark va Runik kitabalar
"Runic Inscriptions from the Viking Age".

on gadim runik vyazilar 24 simvoldan ibarat alifba ile
yazilmisdir.

- Stanga'daki (Gotland) Kylver fermasinin(ciftlik) dasi. Bu,
isvecda tapilan, besinci asra aid an gadim yadigardir.

- Upplanddan olan Mojbro dasi.

2 500-cii ilds tatbigs gadar, Jermanik 24-run-futharki istifada
edilirdi. Taxminan 500 ila 800 arasi kegid marhalasi, saylarini 16
run-futharka endirdi.



- Blekingedan istaby dasi.

Bu (¢ abidanin hala desifra edilmadiyi elan olunsa da, miallif
mazmunu ila alagali bazi asassiz farziyyalara cahd edir. Bu
kitabin sonunda verilan xaritaya gora, Avropanin simalinda va
simal-garbinda 70-dan ¢ox yerda eyni alifba ila yazilmis va eyni
tarixa aid coxsayli daslar olur.

16 rune Futhark grupuna aid edilon abidalar, taxminan
miladdan baslayan Viking Cagi adlanan daha sonraki bir dovra
AD 800. aiddir. Bu dévrds, ibtidai iskandinav riinlarinin 24
simvolu sadalasdirildi ve 16 rune seriyasina endirildi.
Janssonun tadgigatindaki 25-30-cu sahifslar va kitabin galan
hissasi bu mdvzuya ayrilmisdir.

Avropali alimlar bari basdan ibtidai iskandinav daslari ila
Moarkazi Asiya Goktlrk abidalarinin xarakter formalari
arasindaki agiq oxsarhgi dark etdilar, , lakin bir nega miayyan
sabablara gora har cir inandirici minasibatlari inkar edarak
bu masalani hall etmakdan ¢akindilar. 1730-1983-ci illar
arasinda kecan 160 il boyunca, yani Orxun abidalarinin kasfiila
gati sokildo desifr edilmasi arasinda, Vikinglar (ve ya Hind-
Almanlar, ya da Keltlar ya da Gotlar ') tarix 6ncasi Orta Asiya'ya
kéglar va Orxun daslarinin bu bélgadaki eramizdan bir nega
min il avvala dayandiglari va var olduglari va sivilizasiyalarinin
alamatdar nogtaleri olarag ucaldilmasi hagqinda xulyah
nazariyyalar uyduruldu. Yalniz 1893-ci ilda bu kitabalarin
basga bir dilds deyil, tamiz tirk dilinds vyazildig basa
dusilldlikds, o fantastik nazariyyalar atildi va taklif olunan tarix
oncasi dayil, onlarin MS 700-dan avval olmamasi Ggln reviziya
etdilar. Bu glin da bir sira akademiklar hala da tlirk yazilari



Uglin Sogdi, Fars va ya Arami mansali tapmaqda ¢atinlik
cokirlar, lakin iddialarini siibut etmak saylari naticasiz galir.

Orxun abidalarinda istifada olunan simvollarin Futharkla iddia
edilan orijinallardan har hansi birina nisbatan daha ¢ox eyni
oldugunu gérmak Ucin gadim yazilarin sababli/nadansal bir
mugayisasina ehtiyac var. Bu yaxin banzarliyin yaninda,
birmanali olmayan konteksts sahib olduglarini elan edan
ibtidai iskandinav runlarinin gadim tirk yazilarini oxumaq
Uglin yeni metodumuza maruz galdiglari zaman manali gakilds
gostarila bilacayi hayacan verici bir haqigatdir.

Unutmamalyig ki, Orta Asiyada istifade olunan gadim tiirk
yazisi va Avropadaki ibtidai iskandinav Futharki, elaca da
yuxarida bahs edilan digar yazilarin hamisi, ¢ox uzaq bir
kegmisda ortag bir mansadan gaynaglan misdir. Sonra Turk,
Alman va digar tayfalar abidalar Gclin 6z dillarinda yazdiglar
bu ortaq yaz! irsina mustaqil olarag inanmislar.



indi Prof. Janssonun kitabinda sahifs 13-da verilmis fotosakila
daha yaxindan baxa bilarik:

Bir das lizarinda geyd olunan, biitiin ibtidai iskandinav rune
sirasl, lahitda yan lovha kimi istifads olunub va Gotland,daki
Kylver fermasinda tapilib.

FNRROCP NYRLEITE  TRMIATe MR

fuparkgw hnijpenrs tbemIiIngd o
1 2345678 9 I01LI213 14 1516 ITIB 1Y 2021 22 13 4
The Primitive Nocwe futhark



8 9 10 111213 1445 16 17 18 19 20 21 22 23 24
w h nij P ¢rn §t bem Ing d o

ENbERCXPNSI T Y STRMA TS MR
ENDARCXPNAIZED) 3 TEMN o MRE:
ERI>AB>XPRNIARTAS TBMANIE P Rooun

g tso kup od y g nsk ota ¢cng k kid yni s kIl b
gih tiso k up o d y go n sika o a ¢ ng okdk id yni $ kel bi

-
-~ e

Eyni sey # 13 xarakteri (iciin da deyila bilar: ingilis dilinda (to)
talk, (to) speak manasini veran simvollarin birlasmis
formasidir. Formani agig bir agizin piktoglifi hesab etsak da
maraqhdir.

indi Goktiirk kitabslarini oxumaq gaydalarini tatbiq edarak
sagdan sola, bu 24 simvollu rune cargasini oxumaga tasabbiis
gostaracayik:

bilke 15 inydi 6k oknga 6t akisn goydo pu oksiitlig

bilke  wise man, sage; one of wisdom
1§ light; light of wisdom, knowledge
inydi  amved / descended (from the sky)

ok himself, his own self
oknga  with the {pointed) tip

&t lospeak (as he birds chirp)
aksin  through his mouth (the words he uttered)
goydo  he put {by cawing); he caned
pu  this
oksitlg  column; erectad slab of stone

Bilke is indy 0k oknga 6t aksin goydo pu oksiitiig
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Bike wise man, sage; one of wisdom bilgili
is light; light of wisdom, knowledge | isiq
inydi Arrived/descended(from sky) endi
ok Himself, his own self Ozii
oknca With the (pointed) tip ucu ila
ot To speak(as the bird chirp) Otdu
aksin Throigh his mouth(the words he | Agzi
uttered)
goydo He put(by carving); he carved Qoydu
pu This Bu
oksutiig | Column, erected slab of stone Situn

Yuxaridaki parcani oxumagla alda edilan mana, sanki gadim
turkca yazilmis kimi, tagriban bugiinki turk dilinda bels ifada
edila bilar:

YHHXARAHAHA TANAAT9 A0 e

YAV IXAINAKARANA YANABAPAR ¢ civine

ic knsd kpiiskg kgknk ickklkopky kopyg
o ko sde kep Usko g ko gheni ki o k kel keop ki y ke op g

bilgili isig galdi / endi, 6zl bu tikili dasa/sttuna oxu / xancari,
agzindan soyladiyi / danisdigi sozlarla (sivri ucu) hakk etdi.

Burada har hansi bir filoloji va ya falsafi sarha girmakdan
cokinacayik. Lakin, 24, 23, 22 néomrali simvollar runik adlarinda
hesab edildiyi zaman O.d.ng sdzinin ortaya ¢ixmasina
diggatinizi ¢akin. Skandinaviya mifologiyasinda basariyyata
ilahi yazi hadiyya gatiran ilahi Allah Odin idi. Daha sonra bu g



simvolda tanrinin adi hikmat isig (digar adi ilahi sabab) va ya
gadim tark dilinda madrik /151810 sahibi olaraq oxunur.

Gopek yik op ke kekic ikin ekgok goksiipek densinkic
Gopek Dog Kopak
Yik Well yi
Op ki To attack, to charge Hicum etmak
Kelkic Undertake, achieve etmak, nayil
olmagqg
ikin Both, both of them ikisi
Ekgok Mother-sky, a sacert sky-spirit, | Seama ilahasi
mother nature(or) goddes of
sky




gbkslipek | Bold: brave(or) courgeous Casaratli

desinkic | To say, to state, to | Desin
acknowledge

Bu yazida, diggatimiz bazi simvollarin geriya yerlasdirilmasina

yonaldilmisdir. Xisusils, "op" olarag oxunan R runesi
garibadir. Bu sababdan "po" olarag oxunmusdur. Asagidan

baslayaraq sagdan sola oxumagq:

Yuxaridaki pargani oxumagla alda edilan mana, sanki gadim

tlirkca yazilmig kimi, tagriban buglinki tirk dilinda bels ifada
edila bilar:

(Har ikisi da) it (lar) yaxsi hlicum etsin; migaddas sama ruhu
onlarin casaratlarini gabul etsin .

A \
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Bu dasda, kitabanin altinda, silahini sag alils, sol alinda dairavi
galxan tutan bir ath oyma var. Atin yaninda iki it gacir, sanki
hamisi bir hlicumla masguldurlar. Ham da simvollarin yazi tarzi
va isaralarin sixhg, sol kiincda daha az simvol boslugu, orijinal
yazl tarzinin sagdan sola dogru oldugunu sibut edir.

Blekinge istaby dasi/ISVEC

ibtidai iskandi;a‘viya dévriiila Vikinq-dévru arasindaki kecid
dévriinda yonulmus Blekingedan istaby dasi:
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Yazini sagdan sola oxumagq:

ok gikit yaspurgu igok gliri¢ st gikit yatpudir goig gikit yatsorg

ok he, his own self
gikit brave

yaspurgu lived

igok ruch, many
guric  forte; forceful); hard{ship)
sil army, soldiers

yatpudir  committed not

goic  flight, migration
vatsory  les (herein)

ok gikit yaspurgu icok giirig sii gikit yatpudir goig gikit yatsorg

ok he,his own self o, 6zl

gikit brave igit
yaspurgu | lived Yasadi

icok Much, many Cox

glrig Forte,force(ful) hard(ship) Guclu

Sii Army, soldiers Ordu
yaptudir Committed not Taahhidsiiz
Goic Flight, migration Ucgus, kog
yatsorg Lies(herein) Yatir(burda)

O casaratli (idi) / asgaridi, bir ¢ox ¢atinliklari yasamis, ugus
etmamis (va ya vazifasini tark etmamis) burada yatir ...

Hagigatan diinya hayatinda ¢ox dézmiis bir ruh tiglin uygun bir

yazl.

Bu U¢ das Prof. Janssonun kitabindaki "©n gadim runik yazilar"
adl bélma igarisinda verilir. Balke mdvzunun arasdirmasinda
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bazi kigik sahvlar va yanligslar var. amma, na gadar ki bu
daslarin oxunmasiniirali sirmaya ¢alisdim, az-¢ox eyni sakilda
oxsar manall mesajlari ehtiva etdiyini tasdig etdi. Magsad bu
gadim kitabalara yeni bir marag gostarmak va mazmunu ila
bagl yeni bir miizakiraya baslamaga kédmak etmakdir. ibtidai
iskandinav Futharki va ya Rune alifbasi, Géktirklardaki kimi
daha gadim ortag mangadan gaynaqlanir.

Qaynaq:

https://historum.com/threads/this-futhark-alphabet-which-
is-also-called-the-runic-stemmed-from-the-very-same-origin-
as-did-the-a.4845/#post-56505
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